Erdbebenwinkelhalteanker Corniére de stabilisation sismique

Stabilisierungswinkel fiir Corniére de stabilisation pour

bestehende Backsteinmauer

RN

murs en briques existants

Ungesichertes, nicht eingespanntes Mauerwerk ist im La stabilisation sismique des murs et cloisons doit étre
Fall eines Erdbebens kippgefédhrdet. Der Erdbeben- assurée selon les normes en vigueur. Les corniéres de
winkelhalteanker fixiert nichtragendes Mauerwerk gegen  stabilisation sismique permettent d’assurer la reprise
horizontale Verschiebung im Erdbebenfall. Er wird im des sollicitations horizontales lors d’un séisme. En
Normalfall paarweise eingesetzt. principe, les cornieres sont mises en place par paire.

Sicherheit mit Erdbebenwinkelhalteanker Ohne Erdbebenwinkelhalteanker

Sécurité avec corniere de stabilisation Sans corniére de stabilisation

sismique
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Erdbebenwinkelhalteanker Corniére de stabilisation sismique
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Prax= P

P = Erdbebenlast/Sollicitation sismique

Erdbebenwinkel Corniéres sismiques
Material: Stahl verzinkt Matériaux: Acier zingué
Art. Nr. Abmessungen Belastungen
LD b N° d’article Dimensions Sollicitations
= o h b L max LL Prnax
/ (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (kN)
h > L msis0808-v 80 80 80 10 10x40 1.30
msis0909-v 90 90 90 20 10x40 1.80
msis1010-v 100 100 100 30 10x40 2.40
Bolzenanker Chevilles mécaniques

Material: Stahl verzinkt Matériaux: Acier zingué

—

Art. Nr. Abmessungen
Ne° d’article Dimensions
M (mm) L (mm)
Standardméssig werden pro  En principe deux chevilles
Winkel 2 Bolzenanker par corniére sont livrées. bol08060-v M8 60
mitgeliefert.
Montage

Befestigung des Erdbebenwinkels mit  Schieben des Erdbebenwinkels gegen Loch in die Decke bohren durch das
Bolzenanker im Langloch. die Backsteinmauer. Rundloch und zweiten Bolzenanker

o R . N setzen.
Fixation de la corniére avec la cheville  Plaquer (ou pousser) la corniere contre

mécanique par le trou oblong. le mur en briques. Par le trou rond exécuter dans le pla-
fond le percement et fixer la deuxieme
cheville mécanique.



